
PROVOZCE:

OBTEDNATEL:

SML OUVA
čÍsĺ,o: ....6.}j3lfls

o
zaJlštěnĺ služby svozu a zneškodněnĺ odpadu ze žlmostĺ,

riřadů a pod. Uzavřená podte $ 2ó9 odst2 obchodního zńlł'
I.

TECHMCKE stUŽBY tuĺĚsľł cHoMUTovA
nám. l.máje 89,430 0l Chomutov
zastorrpeĺré řediteleĺn panEm Jaĺoslaveĺn H l a d í k e m
lčo:o7g o65 DIČ lB2 - 079065
Bankovní spojení: nt_--'l}arl

čĺsto účtt' '_

'jy i'ĺriázÍ.uin
.'jcs; iccká ]O,Jo
+3() 'J} Cli.r,nut cv

lčo: Ji 325 Dlč

objeđnatel se připojrrje k systému svozu a zneškođnění arněsného komunáľúho ođpađu z náđob o objemu
110 ltÍnĘ 1100 lltľů'

ktďje zajGťovan Městan oromutovem pľosđeĺtrúctvlm pověřené osoby, kteraje v tomto đaĺrán srnluvnĺm
rztahu provozceĺn.

Jde o svoz a zneškodněnĺ oĺlpadu ze skuoinv odoadťľ 20 0o oo ODPADY KOMIJNÁLNÍ ł rlu PoDoBNÉ
oDP ADY z'EäwosľÍ, z ÚnĺoŮ ĺ z piruM vśLU' včr.ľľĚ oDDĚLENĚ sBÍR^NÝcH sLoŽEK
ľĚcľľľo to o od ađ

Svoz uvedeného ođpadu bude prováděn z .,..'CI'. ' '...'..lradob na odpad o objemu l l0liEą
z ..?..... . .. ..' lrádob ĺra odpad o objemu 1 l 00 lit'i

lđeré budou přlĺtaverry na stanovlště nídob: :l,:s tc c !ĺ á 3 L) Jo

nr.

l) smlouva se uzavíľá s účiĺrĺrostí od 1.1.2000 na đobu n G u r č l t o u.
Dnem 1.1.2000 nabývá účlnnosÍt a platnoslt tato smlouva a zárovcň pozbývąlÍ plaĺnostl všechną
předchozi gmlwní q|ednáď u'avřGnĺĺ k zą|lštění ĺlužby í'ľozu a ncškođnění odpađu

2) čemost woan : ..'...'...''e....'.'.'.''.'.''.r ýĺtně

il.

l

20 03 0l
20 03 00

Kóđ dĺultu ođpadu

Směsný komruralní odpad
osTÁTNI oDP/:D z oBcÍ

Název đnůu odpadu:

',o" 
: ostabrí odpad

..ot'
.,o*

KatesoÍie odpadu:
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3) Smlouva může být ukončena dohodou obou smluvníclr skan k đotrodnutému termlĺu.

4) Smlouva může být lyp ovézenapouze pĺsernně a to đoporučalým dopisem rra adresu uvedenou ve smlouvě,
přĺpadně na zĺněněnou adresu5 kterou si smluvnĺ sbany průlcazrě ozĺúmily' V1povězena může být
kteroukoliv smluvní straĺrou bez uđánl důvodu s dodrženĺm ťĺ měslčnĺ výpovědnĺ lhůý, která začne běžet od
prvního dne měsĺce nasledujícĺho po jejírn doručení druhé smluvnl straně.

5) l po dobu v'.ýpověĺlní lhůý je poviĺren objeđnatel ptatit za snilouvou sjednané ýkony sjeđnanou cenu.

Q Pokud jde o uplatrěmí vjpovědĺrích thrit z ĺlůvodů nesoulúosu obje&ratele s cenovou ýH, budou se obě
smluvní sbany řldit postupem uvedaným v časti IV. této smloury.

IV.

Na sjednanýrozsďrplĺrění jde o cenu 'zaodvozođpadu a jelro zĺreškodnění :

Pĺo předměhou službunení pťovozce plĺtcern DPl{.
Uvedené cenové podmínĘjsou platné vžÄy do d,ne jejiclr zněny, na küeré se obě srnluvnĺ strany đolrođnou.
V přípađě, že v průběhu srnlurłrího obđobĺ dojđe ke nnéné počhr nódob na odpad' prolníbre se toto časově i

do propoěfu celkové ctÍ|y zľsjeđnanou službu"
Cenazaslužbr'' kt€rá je přeđmětem teto srnlour'y bude pror'ozcem upravována v nóvaurosti ng nnkladové

podmínĘprovo7ue.
Pokud nebuđe objednntel s cenovou úpravĺru sonhlasiÍ, gúě1í toto pÍovo?Ápísemĺrě a Í.o do lO-ti dnů ođ

obdňrnl návrhu na cenovou úpravu' V takovém přĺpadě lná provozce právo ođ snilouvy odstoupit ke dni zněny
enny,což.oznrłmí písemně otljcdnateli s provedarím vyťlčtovrfurí proveđen'ýchvýkonů'

Pokuđ objedĺratelpo ĺdětenĺ cenové zrněny tuto písemně prülozrrě neodmíbre ĺlo lO-ti dnů ode dne
ozúľncnĺ, má se zato, źe se zrněnou cerry solÍrlasĺ.

v.

Snúu'mĺ ýkon bude ol'ljeđmtelem lĺazcĺl:

i: a) nazakladězaslané faktury

--Đ-ĺp*íkladftéto smlouvy, aniž by rľu ještě byla zasĺlńna ftrkhĺa

ENO

l9.'i2Ú' - Kč
CELT<EMZA BY
110 L(POPELNICB),
1100 L{<ONTEJNERY):

sl,ovy: ... ... ..,ijr..vn.t ńn..i ł.Łt'.i 6ĺ

4) Cena za celkový počct
přistavenÝch nádob:

3) Cena za 1 nádobu za rok
2) Čeünost 6vozu:

1) Počot přlstĺvcných
nádob:

L zA NÁDoBY o oBJEMU 11o LI'ľRU
ZA P OPELNICE:

4) Cena zn celkoý počet
nřĺstavených nádob:

3) Ccna za 1 nádobu za ľok
2) ČetIlost svozu:

.l) PĺlřcÚ pffstavcných
nádolr:

]tr zANÁDoBY o oBIlElvtU 1100
LIIB'Ů
Z,AIśONTEJNERY:

7-').+ i._ł 
' 
-

?.714r-
')<ŕ + !.ŕł 6.'r
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takto:

pŘl Úrun ąnÁcn cntw vnorollosn :

roĘ nebo rlľuadu spláĘ na đqný rok v hotovosti na
tĺÍľĺ uÍsľĚ: ľÁv.l.ľĺÁJE č'P. 89, cHoMUToVnebo
I č,P. 4545, cHoMUTov _ NA PRovozou{Ě

oDvozuODPÁDÜ,oMŕjspolusdoklademkestvľzgnĺpĺovedanépříslušnérltnady samole pku pĺo
ozračení nádoby na odpad o objemu l l0l' tj. popelnice zrlž jepĺovÍlděĺr ďe této smloury svoz odpađu.

Bez pĺovedeĺú úhĺady nenĺ tato samoląka objednateli vydána. Bez tohoto označenĺ každé náđoby nĺ odpad
o objemu l l0 l' ti. popelnice samoląkou vydanou pÍovozcem pĺo přĺslušný roĘ nebude svoz odpadu prováděn
a náđoba na ođpad bude pÍovozcem stažg:m,.

Polłud je ĺočĺ1cenĺzaslužbuježjepředmětem této smlouvyhĺazena objeđnatelem, nazákleđě smluvnĺho
ujednání ve vĺce splátkácłu je ke každé úhĺadě rrydáĺra pfislušĺľá samolepka a pro trtľadu dílěĺch splátek a
ozĺračeĺú nádob na odpad samoląkou po provedené trhĺađě příslušné splátĘ platí stejné povinnosti pĺovozoe a
objednatele jak je v tomto ođstavci uvedeno pro prvou platbu v Íoce na đaný rok.

pňl nnznoro yosrwÍcn iĺnnlnÁcn crwv:

đě
5e

M
cHoMUTov - NÁ PRovozouÝĚ oDvozu oDPÁDU, kde po předloženĺ doHadu o provedené llhÍadě
přĺslušné cenn splátĘ na cenĘ pokud je lrľnada ve splrłtkách mezi provozcem a objeóraüelem dohođĺruĘ
obdrží Ű a m olcp ku pĺo ozĺračenínádobynaođpad o objemu ll0lti. popelnice znlžjeprováděnđle teto
smlouvy svoz odpadu.

Bezprovedml úhrađy není tato samolęka objeđnateli r'ydana. Bez tohoto onačenĺ ĺułdobyna ođpad o
objeĺnu l l0 l 

' ti. 
popetnice samolepkou rrydaĺrou provozcern pro přĺslušný roĘ nebude svoz ođpadu pĺováđ&r a

náđoba na odpađ bude provozcem stažerra.
Pokuđ je ročnl cena zaslllbq ježje předmětem této srnlouvy luazeĺa objednatelern, na základě smluvního

ujednánt ve více splłtkácĘ je kelęžÁé utmdě vyđĺna přĺslušna samolepka a pro ulradu dílčĺch splateĘ
r.5rzveúrutí samolepĘ a omačed rułdob samoĘkou po proveđené tltuadě příslušné spláĘ plať stejné
povirurosti provozce a objednatele jak je v tomto odstavci uvedeno pĺo pĺvou platbu v Íoce na daný rok.

Doričtování nptovedenl' vyššího rozsďtunež süanovila smlouva, pň objednavatelem objednaĺrém a
provozcem provedeném Ę/šší* ýkonu' budeprovederro do 3l.l. nasledujícĺho roku.

Vpřĺpadě, žezptovomlch důvodri dojde ktomu' že bude provoznĺm proveđen nižši ročnĺ rozsalr služeb,
bude pĺovedeĺro vniětovánl též do 3 l . l ' následujlcího ĺoku.

Pokuđ objednatel n e u h r a dt provozsive sjednaném termÍnu příslušnou čĺłstku u sjeđnaný výkon a
neuěiní-li tak ani po telefonicĘ vyjádřené upomínce, m äprovozłe právo k dahł ke kterému měla být připsáĺn

'lhfađa 
na jeho úč€Ę i h n e d ukoněit službu svoan odpadlnr a o d s t o u p i t od uzavřené srnlouvy ke dľq ke

kteĺému pÍovo7Íe üanto projev rn:le objedĺrateli zašle'
Konečĺré v1niětováĺú je proveđato k dafu, ke kteĺému byta služba ukonöena'
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vr.

=+ Náđoby na odpad pouävat pouze k účelu, ke kterému jsou pĺonajaý. K jinému účelu náđoby na odpad

uävatnelze.
=ł odpad uktáđat do sběmých nadob tĺĘ aby je bylo możro řádně uzavřít a odpad z nich pfi maniprilaci s nimi

aby nerr5padĺłval.

=+ Za stanoviště náđob odpovída o bj e d n a t e l'
=+ Bez sorrhlasu pÍovozce nąrovádět zĺněnu stanoviště lrádob.

=+ objeđĺratelje iovineĺl celoročně pečovat o ĺĺ.totn vyčlarěného prostonr na odpadové náđoby vč' čištěnĺ

v zimě taĘ aby byl umožrěn přĺstup k ĺradobám.

=Đ Pro objednatele platí přIsný zákaz k tomr1 aby rrHádĺl ävnostenský oĺlpad do nátlob určených v rámci Města

Chomutova pro komunální odpad.
+ Buĺlou_li se nacházet v nädobách na ođpad jiné odpady než uvedene v časti lI. smlourry, není pÍovozce

povinen nádoby rrprázdnit. V těchto pfup"ä""ľ':" .t:Ĺđmtel povinen náđoby na odpad vyprazdnit na vlastní

náiklady.
+ dľrlclcľu nrístních komunikacĺch, parkoüštích a vďejných

Chomutov. 
to stanovistě sclrváleno příslušnýĺn odborem Městského uřadu

+ tlkládat do nádob takové množsM ođpadq aby hmolnost nádoby l10 litni nepřesáfila

70Ęa tl00litů350kg.
+ lÍlraditprovozsipfizhatě náđoby, pfi zrričeĺú nádoby zĺpřiďĺrěném objeđnatelem rranikloq pÍovozcem

vyčísleríou škodu' představující ceĺru nácloby na ođpa,l v_době zffiý, ničenĺ vč. vničtovulých přepravnĺch

nákladů.

=r Uhľadit za provedenou službu cenu :za pođmínek ďe öasti IV. smlouvy dle platebnĺch podmínek uvedených

v části V. smlourry.

= Polnrdbudouprov
provozcem provád
útuadě, nebo pĺoti
mezi provozcem a
přĺslušný roknebude svoz odpađu provádén a nádoby na ođpađ buđou stnžnty. Postupováno je tĄ jakje

uvedeno v časti V. smlouvy.

=r objeđnatel bude vnLävat za úplahr recyklačních dvoríl Města Chonlutova.

=+ objeđĺratel bude postupovat ďe obecrrě zhvanlévylilášlry Města Chomutova vyđané k nakláaltnĺ

s komunálnĺm odpadern, dle čásÚ této vyhlašky rztohujících se na objednatele'

vIn.
PRO

Pň plněn| podmĺnek daných v této smlouvě pro objeúlatele bude pro objeđnatele zabeąlečeno :

. Pňstaverrĺ kdaĺzahÄjenĺ služby dohoĺtnuý počet n/rclob đlc sjeđnanélro dnrlru.

r Zabe4ečenĺ sjednané ěebrosti svoan. Po}rrđ nebude ĺnožno zabeąeěitzprovozľrlch đůvodůna shaně
provozce woiv ĺlaném pravidetnénl terÍnĺnq provede tetrto svoz časot'ě v náłrĺadnlnl termĺĺtu. Po}ud svoz
v náůradnĺm termĺnu nebude v průběhu ročního obđobí moäro provésĘ proĺútre se rozsah služby ve

finančnĺrrr vyrovnánl mezi objeđnatelem a provozcem ve lhütě stanovené touto smlouvou.

o Pokud by z provozĺrích důvodů provozce nebyl provedcÍt svoz ve sjednaný termín a došlo by z tohoto

důvodu ke mečištění stanovíště nađob na odpaĺl' zabepećívyđštění tolroto místa na svuj náklad provozce.

o Výměna běžným používánĺm poškozané, opoťeborĺané nádoby.

r Vrácení vypnŁdrrěné ruĺđoby na doho&ruté stanoviště'

OBJEDNA
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o Pokud dojde zaviněnĺm obsluhy pĺovozce ke zteěištěnĺ mĺsta nakláđky ođpadu a đůvođem nebude ze strany

objednatele přęlnění nádob, zabezpečłprovozce na snrj náklad vyčištění pĺostoru'

. Na poädavĘ objednavatele k úpravě počhr nádon na ođpaĄ k čebrosti svoan ođpovědět nejpozději do
koncejednoho měsĺce ođ đata obdľżní písemného požadavku zda pÍovozce s uvedeným požadavkem

souhlasĺ. Pokud an! zĺněna se věcně i fiĺnnčně promítne od prvého dne měsĺce nasledujĺcĺho po rrystavenl

sorrhlasu flĺovoZoe,pokud nenĺ touto smlouvou stanoveno v jiné časti jinak.

VIII.

l) zmény smlouvy, pokud nenĺ uvedeno ve smlouvě jinĄ se provádí pisemnou formou.

2) Polrud objeđnatel do lO-ti kaleĺrdářních dnů písernnou formou neodmĺtre zněny smlouvy,
nebo nąředloä protínávrĘ má se za to, že objednatel s přeďoženým nálłrheĺn sorrhlasĺ.

3) nuĺe_ľ obsahovat sběmá nádoba na ävnosterslĺý odpad - směsný domovní odpaĄ odpady, které do těchto

náđob dle této smlouvy nęaÉí, nezajistí pÍovozce r'5prázdněnĺ těchto nádob na odpad a ozrármí futo
skutečĺrost objednateli' který je povinen zabe4eätzleškodnění uvedeĺrých ođpadů ve sběrné nádobě, nebo
nádobách uložených sám.

4) ľoädavek ln nýšeni,snížení počtrr nadob i dnlší údaje, jakzn zrfut' smlouvy qplývĄ
nubro podávat ze shaĺry objednatele rżdy pouze písemně. Zĺněĺn nabývá platrost rżdy až
po pĺsemném potvrzení ze strarry provozne,öasově tĄ jak je touto smlouvou dohođĺruto'

5) Pniběhé pĺoblémy ke kvalitě služeb, četnosti svoan vč. nahlášenĺ poškozenĺ náđob, nutrost výměny nÄdob
lze provést telefonicky na pÍovoz odvoan odpadů ěĺslo telefonu:

6 5 1 9 8 t nebo na đispečinkprovozce člslo telefonu : 6 5 l 9 7 1

6) Přípa<lné rcąory mezipÍovozcem a objednatelem řeší Město Chomutovzastoupené odboĺem ävotrĺho
pĺosÉedí Městského úřađu v Chomutově'

7) snĺuwĺ shany se zavazĄi ozĺrámit si písemnou formou bez zbytečného odHadu případnou změnu ađĺesy,
zněnu obchodního jmĺną sídĘ jakož i další skuteěnoďi küeré se đoýkají přeđmětu uzavřené smlouvy.

8) sĺnlouvajerryhotovmavedvoustejnopisecĘ zruaÍlžobdräjedenstejnopispÍovozceajeđenstejnopis
objednatel.

V Chomutově đne l ĺł 4qqťĺ VClromutovědne: í /ł ą

za obieĄnatele Za pĺovozce:

Jaĺoslav Hladĺk
ředitelTSmCh

TECHNlGKÉ SLUŹBY
mést6 CiiÓmutova

pľĺs1icrĺi<ová oľg a nizace

43c o1 cHolviUToV' Nám' 'i mále 89
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